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AHHoTanusa: B HacToOAIIEeM HCCIIEIOBAaHMM paccMaTpUBaeTCs JCHCTBHE 3aKOHA S3BIKOBOM 3KOHOMMH B COBPEMEHHOMN
YHHUBEPCUTETCKON aHIVIOSN3BIYHON CPEJIe B YCIOBHUAX HHCTHTYLIMOHAIBLHOIO 00pa3oBaTeIbHOro AUCKypea. B BupTyansHoe
MIPOCTPAHCTBO BOBJICUEHO CETOIHS OIPOMHOE KOJTMYECTBO JIOAEH, CPEIIM KOTOPBIX KaK CTYIEHTHI, TaK M MPOgeCCOPCKO-
npernoJiaBaTe’IbCKUi COCTaB, a MOJIa Ha aKTHBHOE MCIIOJIb30BaHUE ATOTO MEIMITHOTO KaHaa MpHo0peTaeT MeXKKYIBTYPHBIH
XapakTep, aJalTUPysl aHIIOSA3bIUHBbIE TEHAEHIUH K YCIOBHSAM MHOCTPAaHHOM KOMMYHHKAaTUBHON peanbHOcTH. Mcxons
13 3TOro, CJIEAyeT MPHU3HATh AaKTyaJlbHOM NpoOJIeMy BBIBICHHS WM CHCTEMAaTH3alUH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX
0COOEHHOCTEH TCKCTOB, BBIIIOJJTHCHHBIX Ha AHTJIUICKOM SI3BIKC, KOTOpLIfI CCroiHsd JOMUHHUPYCT B pa3/IMYHBIX Yarax
n Ha Qopymax BBICHIMX 00pa30BaTEIbHBIX yupexJeHUsX. CIeqyeT OTMETHThH IOBBILICHHYI0O HWH()OPMAaTHBHOCTh U
C)KaTOCTh TEKCTA B SA3bIKE HHTEPHET-4ATOB, I7I¢ 00BEKTHBHO CYIIECTBYIOT YCIOBHUS U IPUIHMHBI JUTS SI3BIKOBON SKOHOMHHU.
B naHHO#M pa®oTe MCHONB3YIOTCS CIEAyIoIre OOIIeHayYHbIe METO/bI MCCIECJOBAHMS: OMMCATEIbHBIH METOM, METOJ
HaOJIIO/ICHNS1, METO/IbI KOJIMUECTBEHHOM OLIEHKH 1 KJIACCU(HKALINH, COIIPOBOXKIaEMbIE TAKUMH CIICIUAIbHBIMU METOIAMH,
KaK CHCTEMHBIA MOAXOA K JMHIBUCTHYECKOMY M CEMAHTHYECKOMY aHAJM3y, DJIEMEHTBl JUCKYPCHBHOIO AHAIM3A.
B PEIYNLTATC JIUHTBOCTUIIMCTUYCCKOTO aHaJIn3a MHTCPHCT-TCKCTOB Ha I/IH(1)OpMaIlI/IOHHO-O6pa3OBaTeJ'II)HI)IX miomajgkax
yHuBepcureToB BenmkoOpurannu u CILA 66110 00HApYKEHO, YTO HHTEPHET-KOMMYHHKAIHMS CTPEMHTCS IPOTUBOCTOSTH
TPOMO3JIKOCTH U N3JIMIIECTBAM; a TAKXKe OBUIN BEISBICHBI U OMIMCAHbI CIICIHATN3HPOBAHHBIC INHIBUCTHUECKHE CPEICTBA
9KOHOMHH Ha Pa3HbIX YPOBHSIX SI3bIKOBOM cucTeMbl. Ha nekcuueckoM ypoBHe MasioopMaTHbIE MOCIaHMUS MOJIb30BaTe e
YHHUBEPCUTETCKUX YaTOB XapaKTEPHU3YIOTCSl NPUCYTCTBHEM pA3JIMYHBIX BHIOB aOOpeBHAlMi M HEOJIOTU3MOB, 4TO
COMPOBOKIACTCS PA3INIHBIMHU CIIOCO0aMM 00pa30BaHMs HOBBIX S3BIKOBBIX CIMHUI] B COBPEMEHHOM aHITIMHCKOM SI3BIKE.
Ha cunTakcuueckom YPOBHC CTPEMJICHHUEC K DKOHOMUU MEYATHOI'O TCKCTA HAXOOUT Bep6aHLHOC BBIpAXKCHUEC B O6I/IJ'II/II/I
KpaTKUX IMPeUIOKEHUH, OJHOPOIHBIX WICHOB MPENI0KEHHs], TACCUBHBIX U BTOPUYHO-NPEAUKATUBHBIX KOHCTPYKIUI.
Ha ¢onerndeckom ypoBHE IPOSIBIISIETCS JEHCTBHUE 3aKOHA SKOHOMHUH B KOJIMIECTBEHHOM POCTE MPUMEPOB aCCHMUIISIIIH.
KaoueBble ciioBa: 00pa30oBarelibHbIA JAUCKYPC; YHHBEPCUTETCKHE YaThl, CPEICTBA SI3BIKOBON SKOHOMUH; WHTEPHET-
KOMMYHHKAIHS; KOMITpecCcHst HH(OpMAIHH.
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Abstract: The present article is aimed at examining the effect of linguistic economy within the modern university
English-speaking environment based on the institutional educational discourse. A huge number of people are involved
in the virtual space today including both students and teaching staff, and due to that expansion, the active application of
this media channel is accompanied by increasing intercultural character and fast adaption of English-speaking trends to
the conditions of foreign communicative reality. It is highly relevant nowadays to identify and systematize the structural
and semantic features of English texts in the format of corresponding messages. It is also necessary to mention the
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cognitive information variety and integrity of Internet textual chats, characterized by language economy markers. The
following general scientific methods and research means are applied in the present study: a descriptive method, method of
observation, quantification and classification methods accompanied by special ways and means of systematic approach to
linguistic analysis, and elements of discourse analysis. As a result of linguistic analysis of the corresponding language units
located on educational platforms of English and American universities, it was discovered that Internet communication
tends to resist awkwardness and superfluity. At the lexical level, small-format messages are characterized by the presence
of various types of abbreviations and neologisms. At the syntactic level, the desire to save time and energy finds verbal
expression in the abundance of short sentences, homogeneous sentence members, passive and secondary predicative
constructions. In phonetics the principle of linguistic economy is evidently manifesting itself in assimilation.

Key words: educational discourse; university chats; means of language economy; Internet communication; compression
of information.
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BBenenne

Apnanrtanus K COBPEMEHHBIM YCJIOBHSM, POCT
YUCIIEHHOCTH HACEJEHUs, TeHIEHIIMH YCKOPEHHOTO
pa3BuTHsl WH(OPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA MPUBEIH K
KOPEHHOMY HM3MEHEHHUIO OOIICCTBCHHOIO YKJIaja aH-
IJI0SI3BIYHOTO O0IIECTBA, YTO, €CTECTBEHHO, CKa3bIBa-
€TCS Ha Pa3BUTHHU U (PYHKIMOHATIHHOM IOTCHIIAAIC
COBPEMEHHOTI0 aHIJIMHCKOTO sI3bIKa. B moBceqHEBHOM
YKU3HU JTIO/IeH TIOSIBIISIFOTCSI HOBBIE peajiiy U COOTBET-
CTByIOIIME UM 0003HaueHUs. B CBSI3U ¢ 3TUM ObUIH
pa3paboTaHbl AKOHOMUYHBIC CIIOCOOBI BBIPAKEHUS
MBICITH ¥ HanOoJiee ONTUMATbHBIE CIIOCOOBI ITepeadu
nH(pOpMAIK. YHUBEPCAIBHBIN MTPUHIINT INHTBUCTH-
YECKOW YKOHOMUH SIBIIIETCSI OCHOBOW MHOTHX SI3BIKO-
BBIX W3MEHEHH, TIPU3HAH JIMHTBICTaMU TTOBCEMECT-
HO, HaXOMUTCS B IICHTPE BHUMAHUS COBPEMEHHBIX
YUEHBIX ¥ 0COOCHHO aKTyaJIeH B MHTePHET-TEKCTax.

[maBHBIME OTIIMYUTENHHBIMU TPU3HAKAMH HWH-
TEPHET-KOMMYHUKAIIUU 110 TPATUIUH CUUTAIOTCS
cnenyrone GakTel: 1) KaHAJIOM OOIICHMS BBICTYIIA-
€T DJICKTPOHHBIN CHUTHAJ; 2) Haimuuue TpaduyuecKux
M300paKeHUH U MHPOPMAIIUU, KOTOpasi MepenaeTcs
HE TOJIFKO B BUJIC TEKCTOB U Pa3HOOOPa3HBIX 00pa3oB
(Fammaxuaa 2001, c. 6). IIpu 3TOM psim aBTOPOB OT-
MEYaeT, YTO KOMIIBIOTEPHOE OOIICHUE XapaKTepH3y-
€TCSl OTCYTCTBHEM BH3yaJIbHOTO KOHTAaKTa; BBICOKOM
CTETIEHBI0O AHOHUMHOCTH; CJIA00# COIMaILHOM peria-
MEHTHPOBAHHOCTHIO BepOaIbHOTO TOBEACHUS; CHSI-
THEM JKECTKUX COLMAIBHBIX M KYJIBTYPHBIX T'PAHHUII,
a TaKKe CHJIBbHOE CTPEMIIEHHE K AMOIMOHAIBLHOMY
HarnonueHuto Tekcra [Kysuenona, Yynosa 2008, c. 60;
Honckosa 2004]. OyHKIHIO TPOSBICHUS MO BbI-
TIOJTHSIOT YMOTHBHBIE MapKePHI, TPECTABIISIONIIE CO-
0ol BepOanbHbIC (S3BIKOBBIC) U HEBEpOAIbHBIC (CUM-
BOJIbHO-Ipa)UyeCcKre) IMOTHBHO-UH(POPMAIIMOHHBIC
eIMHUIIBI, TIO3BOJIAIONINE 3aMEHUTHh peallbHbIEe JKe-
CTBI, MUMUKY. VIMEHHO TIOCPE/ICTBOM ITHX 3JIEMEHTOB
HWHTEPHET-KOMMYHHUKAHTBI BBIPAXKAIOT CBOM SMOIIUH,
4yyBCTBa U nepeknBanus [Mo3srosas 2018, c. 126].

OOpariasch K ONMHCAHWIO OOHOBIICHHOTO AHIIIO-
SI3BIYHOTO OOIICHMSI B ATIOXY MEIUNHBIX TEXHOJIOTH-
yeckux HHHOBalui, A.A. XapbKOBCKas NpPU3HAET

TEKCTUHT OJHON M3 HambOoyee MPUEMIIEMBIX BEpCUI
CYIICCTBOBaHUS M (DYHKIIMOHUPOBAHUS BUPTYallb-
HOU MH(OPMALIUH, TTOMYEPKUBASL, YTO B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUAX JIMHTBUCTHUUECKUN aHaInu3 HWHTCPHCT-TCK-
CTOB OTJIMYAETCS BBICOKOM TMEPCICKTUBHOCTHIO B HA-
YYHOM TUIaHe OJjarozaps, BO-TIEPBBIX, CBOCOOPa3UIO
WX COZIEP)KaTeNbHBIX U (POPMATBHBIX XapaKTePUCTHK,
1 BO-BTOPBIX, M3-32 MOJIHUEHOCHBIX U3MEHEHHH, Oa-
TONPUATHO BO3JEHCTBYIOMIMX Ha PacIpOCTpaHEHUE
ATOTO METO/Ia CJIOBECHOTO OIMCAHUSI KOMMYHHKATHB-
HBIX NpakTukK [ XapbkoBckas 2016, c. 139]. OnuceiBas
OOHOBIIEHHOE AHIIIOSI3BIYHOE OOIICHHE, XapaKTepH-
3ylomieecst I100aIbHbIM CABUIOM OT TPAJIMIIMOHHON
uHAyCcTpun nieyatu, A.A. XapbKOBCKasi CUUTACT TCK-
CTHHT OJIHOW W3 HauOoJiee MPUEeMJIEMBIX BEPCH Cy-
[IECTBOBaHUS W (YHKIMOHHPOBAHHS BUPTYaJIbHOU
nH(pOpMaIH, TTOJYEPKUBAs TIPY ITOM HAYYHYIO BaXK-
HOCTb AMCKYPCHUBHOI'O aHa/IM3a BUPTYAJIbHBIX TCK-
CTOB, HACBHIIIIEHHBIX CTIEIN(UISCKUMHI CBONCTBAMHU.

C ydeToM 3THX OOCTOSTEIBCTB TMPEACTABISICTCS
1eecoo0pa3HpiM cPOpPMyTHUPOBATH 1IETh HACTOSIIIE-
TO WCCJIEJIOBaHUS KaK TOIMBITKY HAYYHOTO OCMEICIIE-
HUSl CPEACTB SI3BIKOBON 3KOHOMHH B OTpEACIICHHOM
THUTIE aHIJIOSA3BIYHOTO TEKCTOBOTO 00pa30oBaTeIbHOTO
MPOCTPAHCTBA YISl OIPEICIICHUS UX POJIM M MECTa
B IIPOIIECCE B3aUMOJCHCTBUS C IUCKYPCUBHBIMU Map-
KepaMU JIMHIBOKYJIBTYPHOH IapajurMbl COBPEMEH-
HOTrO 00pa30BaTeNbHOTO aHTIIOSA3BIYHOTO COIMYMa Ha
SMIIMPUICCKOM Marepuajie aMepUKaHCKUX U OpHUTaH-
CKHX YHUBEPCUTCTCKUX YaTOB.

Cdepa o0OpazoBanmsi BcCerga paccMaTpuBajiach
KaK Ba)KHas COCTAaBISIONIAs JIFOOOW COIMAIBFHON CH-
CTEMBI, TIOOTOMY CBSI3b MEXIY MpodieMamMu HHQOp-
MO-KOMMYHHUKAIITHOHHOTO BO3/ICHCTBUS Ha OOIIECTBO
1 mpobremMaMu 00pa30BaHUs JOTHYHA M MOXKET pac-
CMaTpUBarThCs KOHIeHHWanbHO. Mcxomst w3 3TOTO,
ClielyeT TpPU3HATH BEChbMa aKTyallbHOW MpoOiieMy
BBISIBJICHUS 1 CUCTEMAaTHU3aI[UH CTPYKTYPHO-CEMaHTH-
YECKHX 0COOCHHOCTEH TEKCTOB, OTPaKAIOIIUX MPUH-
UIIHAJIbHO HOBBIC TCHACHIMKU KOMMYHHUKATHBHOI'O
B3aMMOJICUCTBHS TTAPTHEPOB IO OOIICHUIO B YCIIOBH-
SIX TIOCTOSTHHO MEHSIOIIETOCS aHTIIOSI3BIYHOTO 00pa3o-
BaTEILHOTO JMCKYpCa.
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B »TOM cnywae BIomHE YMECTHO aKIIEHTHPOBAThH
BHUMaHUE Ha (peHOMEHE aHIIOA3BIYHOIO 00pa3oBa-
TEJNILHOTO JAUCKypca. JMCKypc, MNpeacTaBiIsIOLIi
co00i Habop TEMaTW4YeCKH CBS3aHHBIX TEKCTOB
[Baumgarten, Gagnon 2016, c. 251], sBuserca He-
OTHEMIIEMBIM DJIEMEHTOM 00pa30BaHUs, a TAKKe UC-
TIONTB3YETCS /ISl aHajM3a TeKYIIUX KOMMYHHKATHB-
HBIX CUTyalluli U BHEAPEHHS ONPEICICHHBIX MTPAKTUK
B oOpa3oBaHuu [AnekcaHnpoBa, MeHmIKepUIIKas,
XapwkoBckas 2008, c. 274]. Kak nmokaszanu Hamu Ha-
OJFOZICHUS, TIPU 3HAYUTEIHLHOM KOJMYecTBE pPador,
MTOCBSIIIIEHHBIX M3YUYEHHUIO Pa3TUYHBIX aCTIEeKTOB 00-
pazoBarenpHOTO nuckypca (Mckuna 2007; JloOpens-
koBa 2007; Tanuyk 2022) [Edppemona 2009; XapbkoB-
ckas 2012, 2013, 2015; Konrykosa 2017; Capaiikuna
2015; Dale 2000; Ball 2012; Spring 2014 u ap.], B Ha-
CTOsIIIIee BpeMsI CYIIECTBYET OCTpasi HeOOXOIUMOCTh
B HAy9YHOM aHaju3e WH(popMamuu 00 NCITOIb30BAHIH
3aKOHa S3BIKOBOM SKOHOMHH B jKaHpax oOpa3oBa-
TEJIFHOTO TUCKYpCa, MPEJCTAaBICHHBIX (parMeHTaMu
YKMBOTO OOIIEHUSI MEXIY YYaCTHUKAMH, IT0ITOMY 3a-
Ja4aMu JaHHOTO UCCIICJOBAHUSI SIBIISIIOTCS — BBISBIIC-
HUE U CUCTEeMaTH3aIusl BepOaIbHBIX U HEBEPOATbHBIX
MapKepoB, OTPAKAIOIINX OCHOBHBIE TEHICHIINA B 00-
JIACTH YKOHOMHUH TIPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, KOTOPHIE
3aTpauyMBalOTCs Ha CO3/aHUE M nepenady MHpopma-
UK 00pa3oBaTesIbHOrO KOHTEHTA B MpoLiecce 0OMeHa
MHEHHUSIMH MEXIy MapTHEpaMH MO0 KOMMYHHKAIIHSI-
MH, CTYJCHTaMH, aKTHBHO PEaripyonMMy Ha HOBO-
BBEICHUS B 00JIACTH HE(POPMATHHOTO OOIICHMUS, TIe
JIOITYCKAIOTCS OTKJIOHEHHUS OT HOPMaTHBHOTO HCITOITh-
30BaHUS S3BIKOBBIX CIUHUL] PA3HOTO YPOBHS.

MarepuanoM HacTOSALIETO HCCIEIOBAHUS TMOCITY-
JKUJIM UHTEPHET-TEKCTHI Ha WH(POPMAIIMOHHO-00pa30-
BaTeJIbHBIX IUIOIAJKAX YHUBEPCUTETOB BermukoOpu-
taunu n CUIA, ommyaromuxcss BEICOKUM YPOBHEM
KOHKYPEHIINH, KOTOPBIE MO3BOJSIOT IOJIb30BATEISIM
OTHPABJIATH TEKCTOBBIC 3aMETKH C ITOMOIIBIO CITYX-
OBl MTHOBEHHBIX COOOILEHNH, a TAKKE APYTHX MaJlo-
(hopmarHbIX mocaanuil. B pamkax HacTosIEeH pabOThI
6buH ipoananu3upoBanb! 300 cooOIIeHNH TOTB30Ba-
Teel YHHBEPCUTETCKHUX 4aToB M (POPYMOB O MOCTY-
IJICHUH, 00Pa30BaTENbHBIX YCIyTax W Pa3BICUCHUIX
B YHUBEPCUTETCKUX KaMITycax.

JlekcHKO-ceMaHTHYECKHE CPEICTBA SI3HIKOBOM
IKOHOMUH

Crnenmduaeckoil 4epTol BUPTYaTEHOTO OOIICHUS
SIBIISIIOTCSL Pa3NIMYHbIe a0OpeBUAIIIOHHBIC TPOIIECCHI
(31,4 % npumepoB abOpeBHaLUii OT OOILIEro YMcIia
JISKCUYECKHNX cokpanienuit). Ilockoiabky 0OBeMHBIC
Ha3BaHUs aCCOLMAIMI M CIICIUAIIN3UPOBAHHBIX TEP-
MUHOB CJIOKHBI JUIsl 3allOMUHAHUS, OCMBICIICHHUS U
BOCIIPOU3BE/ICHUS B CIIOHTAaHHOM pa3roBOPHOM peuw,
B YHHBEPCHTETCKHX 4aTax HCIOJb3yeTcs abOpeBua-
LU aKaJeMUYeCKUX 3BaHHI, CTaTyCOB, JOKHOCTEH
Y Ha3BaHUI y4eOHBIX 3aBEIICHUI:

1) “Anyone starting a course at DSL in 20227 ['m
gonna do the MFA in acting!” (Manchester) DSL =
Digital Subscriber Line; MFA = Master of Fine Arts;

2) “My cousin was graduated from UCLA and
admitted there from IB” (California). UCLA =
The University of California; IB = International
Baccalaureate.

B yHHMBEpPCHUTETCKOM TEKCTHHI€ 3TOr0 THIIA JIO-
BOJIBHO YacTO MCIOJB3YIOTCS dKCTIPECCUBHBIC ab0pe-
BUATYPBI, CBA3aHHBIC C BHIPAKECHUEM MBICICH U 3MO-
uui anpecanta. JlaHHas rpynma BKIFOYAST TOHSATHE
OTBETHOW PEaKIMH ajpecara Ha MOJYYCHHOE UM CO-
oO1eHwue:

1) “Omg that sounds so bad and nerve wracking”.
(Stanford). OMG — Oh my God;

2) “No offense, man, but MYOB” (California).
MY OB = mind your own business.

K rpaduueckuM COKkpalieHUsIM B BHPTYaJIbHOM
OOIIIEHUN OTHOCSTCSI CJCIYyOIIUe TPyIbl: 1) oOrie-
TIPUHSATHIC COKpareHus (e. g., etc, max, min); 2) Oyk-
BEHHO-YHCIIOBBIC COKpateHus (be4, strd; somel); 3)
WCTIOJIb30BaHUE CHMBOJIOB BMECTO CIIOB (ZZZ.; some
£ 50 %).

Bonbioe pacnpocTtpaHeHue B SI3bIKE YHHBEPCH-
TETCKUX YaTOB IIOJYYWIIM HEOJOTU3MbI — KOMOMHA-
LUN CJIOBOCJIOKEHUH M COKPAILEHUN C Pa3HbIMHU TH-
IIaMH CJI0BOOOpazoBaHus, coctapistome 24,75 %
BCEX MPUMEPOB SI3BIKOBOM SIKOHOMUH HA JICKCHIECKOM
YPOBHE:

1) “There is a PowerPoint feature to record a
presentation and dub over audio slide” (Keele). To
dub = to duplicate, to copy;

2) “I would have sent this information to him,
but he'’s not googlable” (Edinburgh). A person’s or
organization’s googleability, or how googleable they
are, is therefore a measure of how easily identifiable
they are in the virtual universe.

Wrak, GyHKIUS COKPALICHHBIX JICKCHYECKUX €/TH-
HUII B TIPOIIECCE BUPTYaTbHOW KOMMYHHKAIIUH COCTO-
UT B 00JIce SKOHOMHOM BBIPQKCHUH MBICITH U yCTpa-
HEHUM w30bITOYHOCTH wH(popMaruu. Paznndnbpie
CHOCOOBI COKpAIIlCHUH SIBIISIOTCS OJHMM W3 BHUJOB
ONITUMH3ALIUK PEUEBOr0 COOONICHUS, a 1ejecoodpas-
HOCTh WX HMCIOJIb30BaHUSI B COBPEMEHHOM Pa3roBOp-
HOM OOIICHUH 3aKJIIOYAETCS B CO3MaHUM SKOHOMHBIX
M CEMAaHTHYECKH EMKUX HOMHHATHBHBIX €IMHUII.

I'pammaTuyeckue cpeAcTBa A3BIKOBOI IKOHOMHMH

OnHoBpeMeHHbBIH M30BITOK MHPOPMAIMH U HEJ0-
CTaTOK BPEMEHH, CBOWCTBEHHBIE COBPEMEHHOH 00-
pa3oBareyibHOM JEHCTBUTEIHLHOCTH, HYXJIAIOTCS B
JOCTYITHOCTH M CKOPOCTH IOJy4YeHUs! WHPOPMALHH,
a moTpeOHOCTH B SKCIpeccHu 00yCIaBIrBaeT BHEIPE-
HHUE Pa3rOBOPHBIX OOPa3HBIX KOHCTPYKLHMH HEPEIKO
C TPOITYCKOM JFOOOTO 4iIeHa MPEJIOKEeHHUsI, YTO He-
MTOCPEACTBEHHO CIOCOOCTBYET CHKAaTHIO CONEPKaHUS
TEKCTa, T. €. K JMHIBUCTHYECKON SKOHOMHH H TIPUBO-
JUT K CBEKUM CTPYKTYPHBIM SI3IKOBBIM H3MEHEHUSM,
KOTOpBIE BO3MOKHO IPOCIEIUTH HE TOIBKO HA YPOBHE
JIEKCHKH, HO M HAa YPOBHE CHHTAKCHCA.

CHATHE CHHTaKCHYECKOW CII0KHOCTH TEKCTa YHH-
BEPCUTCTCKUX AHIJIOA3BIYHBIX YaTOB U (I)Op}IMOB H0-
CTUTaeTCs, COKPAIICHUEM [UIMHBI MPENTIOKEHUH; HC-
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MOJIL30BAHMEM BMECTO TPUJIATOYHBIX TPEIIOKCHHH
OTJIENTbHBIX CaMOCTOSITEIBHBIX TTPEIIOKCHUM, CBSI3aH-
HBIX JPYT C IPYTOM HE C TIOMOIIBIO COI03a, a [0 CMBICITY;
YIOTPEeONICHIEM OTHOPOIHBIX YWICHOB MPEIIOKCHUSL:

1) Studying abroad allows you to become more
self-confident by pushing you out of your comfort
zone, giving you the opportunity to adapt to a new
country and ways of life, and encouraging you find
creative solutions to new challenges (Keele);

2) 1 fully intend to take advantage of the facilities
and societies on offer at the university. I am a con-
scientious and inquisitive person; I have an outgoing
and bubbly personality. I am polite and dependable. 1
have a strong enthusiasm to learn and discover new
possibilities (Princeton). (Bubbly personality — sxuBast
JINYHOCTB ).

Bropoii npumep SpKO JEMOHCTPHUPYET JEHCTBUE
JIUHTBUCTUYECKOW DJKOHOMHHM Ha CHHTaKCHYECKOM
YPOBHE SI3bIKOBOM CHCTEMBI, TJIE JTOTUYeCKasi CBSA3b CO-
JIepKaTeIbHBIX (PPArMEHTOB TEKCTA YCTAHOBJICHA IPU
ITOMOIIIA TaKOH CHHTAKCHUUYECKOW (DUTYpPBI peuu, Kak
anadopa. Peanuszanust GyHKIMH SI36IKOBOH SKOHOMUHU
aHadopsl cBs3aHA ¢ BO3MOXKHOCTBIO 0oJiee MOHSTHO
M YETKO BBIPA3UTh MHEHHE aBTOpa TEKCTa, OPTaHU-
30BaTh MUHHMAaJbHBIC CONEpIKATEIbHBIC (parMeHThI
TEKCTa B €r0 CMBICIIOBBIE OJIOKH, BBICTUTH KOMITO3H-
LIMOHHO 3HAYMMBbIC YACTH TEKCTA.

SI3pIKOBasi PKOHOMHSI B CHHTAKCHCE peallu3yeTcst
M 32 CYET DUIMNTUYCCKUX KOHCTPYKIHA, MaclITad-
HOTO YBEJIMYCHHS PA3rOBOPHBIX KOHCTPYKIIMM, JJIs
KOTOPBIX THUITUYHBI: HHBEPCHS, YIOTPEeOICHHE BOC-
KJIMIATEBHBIX U BOMPOCHUTEIBHBIX MPEITOKCHUN,
HCIIOJIb30BAHMUE MPEAJIOKEHUH C 00paleHneM, pu-
TOPUYECKUX BOMPOCOB, a TAKKE MACCHBHBIX KOH-
CTPYKLUMA:

— May I ask why you ended up deciding on LSE?

— Why do I want to go on to higher education?
Well ever since I started the AVCE Travel & Tourism
course I have gained interest in the tourism industry,
and 1 have come to notice that there are mass oppor-
tunities in the market, which has yet to be exploited,
and 1 in the future want to do exactly that (Chicago).

BomnpocurenbHble MPeUIOKEHNST B COBPEMEHHOM
AHIIOA3BIYHOM TEKCTHHIE SIBJISIFOTCST CAMBIMH PACTIPO-
CTpaHEHHBIMH, TaK KaK OHH IIPSIMO OTBEYAFOT KOMMY-
HUKaTUBHOMY 3aMBbICITy TOBOPSIIIIET0, 001 Jat0T BapH-
ATMBHON CEMaHTHUYECKON OKPacKOH M CIOCOOCTBYIOT
0oJee KpaTKOMY H3JIOKEHHUIO WIIH BBIICHEHHUIO HEOO-
XOIUMO# MH(OPMAIIMHY, YTO CBOUCTBEHHO MHTEPHET-
OOILIECHHIO.

Benymum cpeacTBOM SI3BIKOBOH SKOHOMHHU B 00-
pa3oBaTeIbHOM JTUCKYPCHBHOM TPOCTpPAHCTBE Ha
CHUHTAKCHUYECKOM YPOBHE SIBJISIETCSl HAJTMYHE BTOPUY-
HO-TIpEIUKATUBHBIX KOHCTpykmui (mamee — BIIK),
KOTOPBIE CITOCOOHBI BBIPAXKaTh MBICIbH 00JIee KOMITaK-
THO, HE YMEHbIIIass o0beMa repenaBaeMor nHpopma-
IUH:
Studying abroad allows you to explore the world,
gain vital skills and increase your employability
(Keele).

®opMbI IKOHOMHUH HA (POHETHYECKOM yPOBHeE

[MmaBeHCTBYIOMIUM CPEICTBOM JIMHTBUCTUYECKON
HKOHOMHUH Ha ()OHETHYECKOM ypPOBHE SI3BIKOBOU CH-
CTEMBI SIBJISIETCS] aCCUMIJISIIINSA, KOTOpasi ONpeaessieT-
Csl KaK «apTUKYISLIUOHHOE YIIOA00IeHUE 3BYKOB JPYyT
JPYTy B IIOTOKE PEYH B IPEAEIax CIOBa WU CIIOBOCO-
yetanus» (JIDC 1990, c. 110). Accumusiius 3aMeTHa
Jaxe Ha nuceMe. [IpuBenemM npumMepsl aCCUMWISLIMNA
3BYKOB, 3apErHCTPHPOBAHHBIX B HHTEPHET-TEKCTaX
YHHUBEPCUTETCKUX AHIIOSA3BIUHBIX YaTOB!

1) “It’s all about the context, doncha know?” (Ox-
ford) Doncha know = don’t you know;

2) “Cardiff don't really care about your UCAT
so people really gotta stop saying...” (Manchester)
Gotta = got to;

3) “I shoulda told you” (Liverpool). Shoulda =
should have;

4) “They coulda got cold when they were riding
the subway” (Stanford). Coulda= could have;

5) “You oughtta know” (Princeton). Oughtta =
ought to;

6) “I getta spend time with you but this is making
me kinda sad... you know...” (Cardiff) Getta = get to;
kinda = kind of;

7) “He prolly went back to teaching” (Keele). Pro-
lyl = probably;

8) “Ah, gotcha! You gonna capture the world!”
(Keele). Gotcha = got you;

9) “We have just come outta library” (Manches-
ter). Outta = out of.

Januble ynogo0aeHus 3ByKOB SIBIISIOTCS pe3ynbTa-
TOM MPHUCIIOCOOICHUS HAIITUX OPraHOB PEUH, TOITOMY
TaKHe M3MEHEHHS CIIOCOOCTBYIOT COKpAIIEHHIO Bpe-
MEHHM M SHEPTHH Ha MPOM3HECEHUE. DTO MOKHO CUH-
TaTh OYEBHHBIM PE3yJIBTATOM TPOSBICHUS TPHHIIU-
12 YKOHOMUH YCUJIUIL.

3akaouenue

Peanuzanus s3bIKOBOM AKOHOMUU B COBPEMEHHOM
AHIJIOSN3BIYHOM 00Pa30BaTEILHOM JHCKYpCEe — 3TO HE
TOJIBKO BBHIHYK/IEHHAs Mepa, 00yCIIOBIEHHas TpeOoBa-
HUEM BUPTYyaJbHOW KOMMYHUKAaTUBHOH peajibHOCTH,
HO 1 0OBbEKTHBHASI BO3MOKHOCTH KPEaTHBHO O0XOUTh
OrpaHUYCHHA Ha KOJIMYCCTBO CUMBOJIOB B YHHUBCPCHU-
TETCKHX YaTax B OIXHOM COOOIICHHH, UCIIONB3Ys pa3-
HOTO POZIa COKPALICHUS, CHOCOOCTBYIOIINE SKOHOMHHU
BPEMEHHM U YCKOPEHUIO MPOoIecca B3aMMOITOHUMaHUSI.
Ha mexcnko-ceMaHTHYECKOM YPOBHE SI3BIKOBAasi HKO-
HOMHS TIPOSIBIISIETCSI ¢ TIOMOIIBIO Pa3IMYHBIX BHJIOB
ab0peBHAaNry U HEOJIOTU3MOB; IpaMMaTHUYeCKast TTOJI-
cUCTeMa BUPTYaJIbHONH KOMMYHHUKAIIMH XapaKTepu3y-
€TCsl UCIOJIb30BAHNEM KOPOTKHX MPENJIOKEHNH, nac-
CUBHBIX U BTOPUYHO-IIPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKLIMIA,
ynotpeOIeHneM OTHOPOIHBIX YICHOB MPEIIIOKEHUS.
Ha ¢onernueckoM ypoBHE K CpeACTBaM SKOHOMHHU
OTHOCHUTCA aCCUMMJIALINA.

ITepcriexkTrBBI NalIbHEHIIETO HCCIEOBAHUS JCii-
CTBHS 3aKOHA SKOHOMMH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB BUASTCS
B 60Hee ACTAJIbHOM M3Y4YCHUHM NPHUHIUIIA JIMHTBU-
CTUYECKOM PKOHOMHU B Pa3INYHbIX PASHOBUIHOCTAX
BHPTYaJIbHOTO AMCKYPCHBHOTO IMPOCTPAHCTBA.
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